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INTRODUGAO

A utilizagdo segura e eficaz de defensivos agricolas é uma preocupagdo constante da AGRISTAR.
Esta preocupacdo é indispensdvel, pois o uso de defensivos agricolas tornou-se uma pratica
necessaria para se obter uma colheita mais produtiva e mais econdmica. No entanto, a
aplicacdo inadequada de defensivos agricolas prejudica o homem, o meio ambiente e as
culturas. O objetivo da AGRISTAR é preparar e orientar o homem do campo quanto ao uso
correto dos equipamentos agricolas por ela fabricados.

AGRISTAR

Nome de identificacao da maguina

004-01-2019-0001 1290 1450 x 1460 mm
220Kkn 200w

Sua mdaquina leva impresso, na plaqueta de identificacdo, o modelo, o nimero de série da
magquina e o lote (més e ano de fabricacdo). Essas informagdes sdo importantes para que
possamos manter registros de eventuais modificacdes introduzidas no material empregado e
nas caracteristicas de sua construgdo. Ao solicitar pecas de reposicao e servigos de
manutencdo, para um atendimento rapido e eficiente, é indispensavel que sejam informados o
modelo, o nimero da maquina e o lote.



MANUAL DE SEGURANCA

O capitulo Precaugbes destina-se a orientar o operador sobre os cuidados a serem tomados
durante a operagdo, manutengdo e a armazenagem deste equipamento.

E importante lembrar que este equipamento foi cuidadosamente desenvolvido para
proporcionar o maximo de rendimento, com economia, facilidade de operacdo e seguranca.

Para que isto ocorra, esteja sempre atento as informacgdes contidas no manual de instrugdes.
Se a qualquer momento surgirem duvidas, consulte-nos.

As instrucdes deste manual podem vir acompanhadas de simbolos que possuem a seguinte
interpretagao:

ATENCAO: informar potenciais situagdes de risco de acidentes, as quais exigem a atengdo
constante do operador. NOTA: lembretes ou adverténcias.

OBSERVAGCAO: avisar ou esclarecer determinadas instrugdes/situacdes. Ignorando as préticas de
seguranca, vocé estd arriscando a sua vida e a de todas as pessoas a sua volta.

NOTA: lembretes ou adverténcias.
OBSERVACAO: avisar ou esclarecer determinadas instrugdes/situacdes.

> Responsabilidades do operador e do proprietario

Segundo os preceitos da NR31 - Norma Regulamentadora de Seguranca e Saude no Trabalho na Agricultura, o
proprietario e o operador de equipamentos agricolas devem colaborar com a segurancga na aplicacdao de defensivos
e demais agroquimicos, obedecendo as seguintes determinagées legais.

>Responsabilidades do operador
e Cumprir as determinagBes sobre as formas seguras de desenvolver suas atividades;
¢ Operar o equipamento dentro dos limites e restrigdes operacionais indicadas neste manual;

* Ler este manual e assegurar-se de que entendeu todas as informagdes antes de colocar esse equipamento em
funcionamento.

>Responsabilidades do proprietario

O proprietario do equipamento deve manter o manual de instrugdes em local que facilite o acesso do operador
sempre que necessario.

e £ dever do empregador, sempre que o defensivo agricola em uso exigir, fornecer o EPI - Equipamento de Protecdo
Individual adequado, cuidar da higienizagdo do EPI, treinar o funcionario, exigir e fiscalizar o uso do EPI.

¢ O proprietario devera substituir ou reparar componentes do equipamento sempre que apresentarem defeitos que
impegam a operagdo de forma segura.

¢ O proprietario ou equiparado se responsabilizara pela capacitagdo dos operadores do equipamento para garantir a
operagao de forma segura.

ADESIVO DE SEGURANCA



Por todo o equipamento foram colocados adesivos de seguranga e manutengao que orientam sobre quaisquer riscos
de danos ou acidentes que possam ocorrer ao operador ou ao equipamento durante o trabalho.

Antes de operar o seu equipamento, identifique todos os adesivos e através destas paginas, assegure- se de que
entendeu e compreendeu o significado de cada um. Mantenha-os em bom estado de conservagdo, limpos e legiveis.
Caso ocorram danos, substitua-os imediatamente por novos.

RECOMENDAGOES GERAIS DE SEGURANGA

Somente operadores capacitados e qualificados e com conhecimento das informagdes contidas nos manuais que
acompanham o produto devem operar o STAR PEK 2000 ;

¢ Antes de iniciar qualquer operagdo, é muito importante conhecer todas as informagdes contidas neste manual. Em
caso de duvidas, consulte a assisténcia técnica da AGRISTAR.

¢ N3o use bebidas alcodlicas, calmantes ou estimulantes antes ou durante o trabalho.

¢ Durante a manipulagdo da calda, use sempre EPIs aprovados, recomendados e adequados como: macacdo de
mangas compridas, capa ou avental impermedveis, luvas impermeaveis, chapéu impermeavel de abas largas, botas e
mascaras protetoras especiais providas de filtros adequados a cada tipo de produto. Em caso de duvidas, leia o
rétulo do produto quimico ou entre em contato com o fabricante do mesmo.

¢ Ao fazer a verificagdo dos componentes da maquina que estejam em contato direto com os defensivos agricolas,
utilize EPIs aprovados e de acordo com a recomendagao expressa no rétulo do produto.

e Se o trator for cabinado e se ele possuir sistema de filtragem de ar, limpe os sapatos e retire as roupas
contaminadas. Guarde-as fora da cabine em um recipiente devidamente vedado.

¢ Se o fabricante do trator indicar, use protetor auricular.

e Use protetor respiratério facial (mascara) aprovado, recomendado é adequado se o rétulo do defensivo agricola
em uso requerer tal equipamento de protegdo individual.

* Redobre os cuidados. Mantenha distancia de locais onde existam obstaculos como arvores, pedras, buracos,
valetas de erosdo, rede elétrica, etc.

¢ O uso em condigBes adversas e ndo recomendadas podem comprometer a integridade do equipamento e
componentes, determinando a perda da garantia e a exoneragdo do fabricante por qualquer acidente e suas
consequéncias.

e Evite parar o equipamento em locais com terrenos inclinados. Se necessario, utilize calgos nas rodas quando parar

0 equipamento em declives ou aclives.

¢ Mantenha a escada e o corrimdo sempre limpos; 6leos ou graxas podem causar acidentes.
* N3o utilize o equipamento se houver necessidade de reparo em algum componente vital.

* Faca a corregdo antes. Este equipamento podera provocar acidentes se usado de forma inadequada ou
irresponsdavel. Nao suba na maquina quando ela estiver em movimento.



SEGURANCA NO TRANSPORTE

¢ Antes de iniciar o transporte, € muito importante que o percurso por onde o equipamento passara seja
cuidadosamente estudado e que os 6rgdos que regulamentam esse tipo de transporte sejam consultados quanto
aos cuidados e a legislagdo vigente.

¢ Todas as rodovias, estradas, estradas vicinais, vias e ruas possuem caracteristicas de utilizagdo que sdo
influenciadas por fatores naturais (clima, crescimento de uma arvore sem a intervengdo do homem, etc.) e de
construgdo (material utilizado, altura de pontes, proximidade de redes elétricas, largura da faixa de rodagem, etc.)
Essas caracteristicas devem ser cuidadosamente avaliadas antes de fazer o transporte do equipamento.

* Em caso de duvida, ndo faga o transporte. Contrate uma empresa especializada nesse tipo de trabalho.

¢ Tenha certeza de que o circuito defensivo foi lavado e que o reservatério de defensivo foi totalmente drenado apds
essa lavagem. O derramamento de sobra de calda, por menor que seja, pode colocar em risco a vida de pessoas,
animais, provocar sérios danos ao meio ambiente.

¢ Lave externamente o equipamento apos a sua utilizagdo. Mesmo que ele parega estar limpo, as cordas utilizadas
na amarragdo do equipamento ndo deverdo ser reutilizadas para amarrar alimentos, elas podem estar contaminadas
e consequentemente podem contamina-los.

¢ Durante a amarragdo do equipamento, faga uso de EPIs. Se necessario, faga uma combinagdo dos EPIs de uso
obrigatdrio na fixagdo do equipamento com os EPIs de uso obrigatério na aplicagdo de defensivos. Essa combinagao
diminuird os riscos de contaminagdo durante a fixagdo do equipamento.

» A fixagdo do equipamento na carreta ou caminhdo devera ser feita pelos pontos de amarras (vide ilustracdo
abaixo). A amarragdo feita de maneira aleatéria, mesmo que pareca seguro e firme, é extremamente perigosa e
pode provocar sérios acidentes

SEGURANCA PARA DESCARREGAR O EQUIPAMENTO

¢ O descarregamento deve ser feito em locais criados especificamente para o desembarque de equipamentos desse
tipo. Ndo faga improvisagdes para descarregar o equipamento.

¢ Durante a retirada das cordas que fixam o equipamento na carreta, faga uso de EPIs. Se o equipamento nao for
novo, faga uma combinac¢do dos EPIs de uso obrigatério no desembarque do equipamento (ex.: botas de seguranga,
luvas, capacetes, etc.) com os EPIs de uso obrigatérios na pulverizagdo (ex.: mascaras, luvas, etc.), para diminuir o
risco de contaminagdo e acidentes.

ePara descarregar o equipamento, utilize um trator que possua capacidade para fazer esse trabalho. A escolha do
trator deve ser feita em fungdo da sua capacidade de arraste e do peso do pulverizador.

¢ N3o desamarre as partes moveis do equipamento, por exemplo: carda, antes de descarregar o equipamento do
caminhdo ou carreta e posiciona-lo num local seguro.

® Apds ter posicionado o equipamento em um local seguro e longe de redes elétricas, retorne o macaco para a
posigdo de descanso e desacople o equipamento do trator.



SEGURANGCA NA OPERAGAO

eConsulte o manual de instrugdes do trator antes de realizar essa operagao. Os cuidados relacionados a seguir sdo
apenas para o engate do STAR PEK 2000 ao trator. Cuidados relativos ao uso e ajustes dos componentes do trator
sdo de responsabilidade do seu fabricante e usuario.

¢ As informacdes pertinentes ao ajuste correto da barra de tragdo e os procedimentos para engatar o equipamento
de forma correta serdo expostas no capitulo 2 "MONTAGEM" deste manual.

* A operagdo de acoplamento do equipamento na barra de tragdo pode ser feita por mais de uma pessoa. Nesse
caso, as pessoas envolvidas devem estar cientes dos riscos, devem ser treinadas, capacitadas, habilitadas e possuir
experiéncia nesse tipo de trabalho. Evite posicionar-se no caminho dos pneus do trator. Se possivel, faca o
acoplamento do equipamento sozinho. Antes de descer do trator para fazer o acoplamento, acione o freio de
estacionamento. Desligue o motor diesel e retire a chave de partida do contato.

* Apds o acoplamento, transporte o equipamento até o local onde serd feito a montagem dos componentes.
O manuseio incorreto por pessoas despreparadas pode ocasionar acidentes graves ou fatais.
* Ndo faca adaptacOes e improvisagcoes; elas comprometem o seu equipamento e pdem em risco a sua seguranca.

*N3do permita a presencga de criangas, idosos ou animais préximos ao equipamento durante o uso, manutengao ou
até mesmo com o equipamento armazenado.

¢ Mantenha maos, pés, roupas soltas e cabelos compridos longe de pegas moéveis.

¢ Antes de executar qualquer tipo de servigo, regulagem ou manutengdo em seu equipamento, desligue a tomada
de poténcia e o motor do trator.

* Se 0 equipamento for usado, mesmo que ele tenha sido lavado e que parega estar bem limpo, faga uso de todos os
EPIs recomendados no manuseio do defensivo agricola.

¢ N3o toque em cardas, correias, ventiladores ou qualquer outra parte moével do equipamento com a TDP acionada
ou o motor diesel do trator ligado.

¢ Ao desacoplar a maquina, mantenha em terrenos firmes, planos, e se o equipamento possuir freio de
estacionamento, acione-o!

¢ Ndo funcione a bomba sem liquido.
¢ N3o exceda 540 rpm na tomada de poténcia.
e Mantenha a maquina sempre em perfeito estado de conservagao.

* Por todo o equipamento foram colocados adesivos de seguranga que orientam sobre os riscos de danos ou
acidentes que possam ocorrer ao operador ou ao equipamento.

« E expressamente proibida a utilizacdo de cardas que ndo possuam capas protetoras.




CUIDADO AO MONTAR OS COMPONENTES

> Cuidados ao ajustar e acoplar o carda no trator

e Consulte o manual de instrugdes do trator antes de realizar essa operagdo. Desligue o motor diesel do trator,
acione o freio de estacionamento e retire a chave de partida do contato, antes de acoplar o cardd a TDP do trator.

* Tente engatar o carda na TDP do trator. Caso seja necessario ajustar o comprimento do card3, utilize os EPIs
especificos para essa operagdo, como: éculos de protegdo, luvas, botas, etc.

* Ao acoplar o carda no trator, certifique-se do travamento do pino de seguranga.

¢ As instrugGes de como fazer o ajuste do comprimento do carda de forma correta serdo expostas no capitulo 2
"MONTAGEM" deste manual.

* Apds o ajuste do comprimento, limpe e lubrifique os componentes do carda. Nesse caso, utilize também luvas
protetoras.

* Nunca utilize um carda desprovido de capas de protegdo. O carda sera ajustado para o uso especifico no
equipamento. Ndo é recomendado utilizar o cardd em outro equipamento.

* Ndo faca adaptacOes para o reaproveitamento do carda.

* Fixe a corrente de seguranga das capas do carda no trator; essa corrente evitara que a capa do carda gire junto
com ele. Antes de acionar a TDP do trator, abastega o reservatério principal.

CUIDADO DE USO E ABASTECIMENTOS DE RESERVATORIOS

* Abastega o tanque de agua limpa para lavagem das maos apenas com agua limpa. A utilizagdo de detergentes ou
solugdes é expressamente proibida.

* Em hipdtese alguma a dgua desse reservatdrio devera ser ingerida ou utilizada para outros fins.
* E extremamente importante que esse reservatério seja mantido sempre cheio.
>R $rio 2000 li

S3o duas as formas de abastecer o tanque de agua de 2000 litros. As instrugGes dessa operagdo estao descritas no
capitulo 4 "OPERACOES E REGULAGENS" deste manual. Os cuidados no abastecimento desse tanque s3o os
seguintes:

* Na operagdo de abastecimento do reservatério de 2000 litros, é importantissimo que todos os envolvidos estejam
usando os EPIs indicados. E muito importante que o rétulo (bula) do produto quimico que esta sendo utilizado na
aplicagdo, seja lido. No rétulo vocé encontrard varias informagdes sobre o produto, os cuidados, etc.

¢ Antes de iniciar o abastecimento do reservatério de 2000 litros, certifique-se de que a vélvula de drenagem do
reservatorio esteja fechada.

¢ Nunca retire a mangueira de abastecimento do engate rapido, sem que a valvula de abertura do abastecimento
esteja fechada. Caso a valvula esteja aberta, pode haver derramamentos através da mangueira de abastecimento.

¢ Os residuos de calda existentes na mangueira de abastecimento deverdo ser recolhidos com um balde e
devolvidos no reservatério onde a calda foi preparada. Nao deixe que esses residuos caiam no chao.

¢ Ndo contamine fontes de dgua. O abastecimento do pulverizador com o abastecedor de Fonte Limpa deve ser feito
em locais projetados para essa finalidade.

e Evite captar 4gua de fontes como rios, lagos, represas, corregos, etc.

¢ Seguindo essas recomendagdes vocé preservara o meio ambiente.
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SEGURANCA NA APLICAGCAO DE DEFENSIVO

1- Para uma pulverizagdo eficiente é necessario conhecer detalhadamente 0 pulverizador utilizado. S6 assim
evitaremos o desperdicio de defensivo agricola ou a ma utilizagdo do equipamento, e o resultado desejado
serd obtido.

2- Regulagdo correta do pulverizador: A regulagem do pulverizador é uma operagdo simples. Somente com o
pulverizador regulado os melhores resultados serdo alcangados.

3- USE equipamentos de protec¢do (EPIs) aprovados, recomendados e adequados. Durante a manipulagao,
preparo da calda ou pulverizagdo use todos os equipamentos de protegdo recomendados pelo fabricante
do defensivo agricola.

Apods a pulverizagdo tome um banho e troque de roupa. A roupa utilizada deve ser lavada imediatamente e
separada das roupas de uso normal, para eliminar os residuos defensivos. Em caso de contato com defensivos
agricolas, lave o local afetado com agua corrente por no minimo 15 minutos. Lembre-se: a maioria dos casos de
contaminagdo ocorre no momento do preparo da calda, quando o defensivo agricola ainda esta concentrado, e
entra em contato com as m&os.

N3o entre ou guarde no interior da cabine do trator os equipamentos de protecdo individual (EPIs) utilizados
durante a manipulagdo ou preparo da calda, a fim de ndo contaminar o local. No interior da cabine do trator,
durante a operacdo da maquina e/ou pulverizagio, utilize apenas protetor auricular. Caso perceba que ocorreu
contaminagdo (sentir cheiro de defensivo agricola), ocasionada pelo descuido em trabalhar com a porta aberta
ou pela entrada de materiais contaminados (ex.: EPIs), use imediatamente um protetor respiratério facial
(mdscara) aprovado e adequado.

Se o fabricante do produto a ser utilizado recomendar a utilizagdo de protetor respiratério facial (mascara)
durante a aplicagao, use-a!

4-  MANTENHA o pulverizador em perfeitas condigdes: Certifique-se que nao ha vazamentos. Se houver,
elimine-os! Vazamentos ndo sé representam desperdicio de defensivo agricola, como também
desuniformidade na aplicagdo e contaminagdao do meio ambiente.

5- Utilize o bico adequado: Cada defensivo agricola tem um bico apropriado para sua aplicagdo. As condigdes
climaticas também influenciam na escolha do bico. O volume da calda varia de um defensivo para outro.
Devemos consultar o fabricante do defensivo para optarmos pelo bico ideal.

R

6- NAO desentupa bicos, valvulas e tubulagdes com a boca: Nesta operago, utilize luvas de prote¢do. Todo
equipamento de pulverizagdo contém residuos de defensivos agricolas. Nunca coloque as pegas do
pulverizador em contato com a boca, essa é a forma mais rdpida de se contaminar. Se houver necessidade
de limpeza dos bicos, pode-se também utilizar uma escova com cerda de nylon (escova de dente).

7-  NAO contamine fontes de dgua: O reabastecimento do pulverizador deve ser feito em locais projetados
para esta finalidade ou através de veiculos proprios para reabastecimento (caminhdes, carretas, etc.).
Evite captar agua de fontes como rios, lagos, represas, corregos, etc., utilizando o sistema de retorno dos
pulverizadores. PRESERVE O MEIO AMBIENTE!

8- N&o coma, beba ou fume: Durante o manuseio da calda ou aplicagdo dos defensivos agricolas, mantenha
alimentos longe das areas tratadas.

9- MANTENHA as criangas afastadas das dreas pulverizadas: Afaste as criangas, animais domésticos e pessoas
desprotegidas das dreas tratadas. Ndo permita que as criangas ou outras pessoas desnecessarias ao
trabalho permanegam nas areas de manuseio e aplicagdo de defensivos agricolas.

10- APLIQUE somente as dosagens recomendadas: As dosagens recomendadas pelos fabricantes devem ser
seguidas. Qualquer alteragdo na dosagem ou erro de calculo pode trazer sérias consequéncias a cultura ou
ao meio ambiente. Ndo use defensivos em culturas para as quais ndo foram recomendados.
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11-

12-

13-

14-

15-

16-

17-

18-

NAO pulverize na presenga de ventos fortes: O vento em excesso pode causar varios problemas. Impede
que o defensivo agricola chegue ao alvo, ocasionando ma distribuigdo sobre a cultura, além de poder
transportar a calda pulverizada para fontes de dgua, animais silvestres e todo meio ambiente. Ndo
pulverize se o vento estiver com velocidade maior que 10 km/h. Ndo pulverize na auséncia de ventos. Esta
situacdo pode provocar a invers3o térmica. Uma boa aplicagdo pode ser obtida com ventos de 3 a 7 km/h,
temperatura entre 7 e 30°C e umidade relativa do ar acima de 55%. N&do pulverize contra a dire¢do do
vento, ou nas horas mais quentes do dia.

LAVE as embalagens antes de descarta-las: Ao preparar a calda lave as embalagens utilizadas por cerca de
30 segundos.

NAO reutilize embalagens vazias: Embalagens de defensivos agricolas, mesmo apds varias lavagens, ainda
contém residuos. Ndo queime embalagens vazias. Apos a lavagem, inutilize-as (fure o fundo das
embalagens) e armazene-as em local seguro até serem recolhidas e recicladas.

NUNCA abastega o pulverizador até a tampa: Assim procedendo vocé evita o derramamento da calda, e a
possivel contaminagdo do operador e do meio ambiente. Ao abastecer o tanque, faga-o até o limite
maximo indicado na escala graduada do mesmo.

AO TRANSPORTAR defensivos agricolas: Nunca transportar junto a alimentos ou ragdo. Nunca compre
embalagens que apresentem vazamentos. Nunca compre ou utilize defensivos agricolas com o prazo de
validade vencido. Nunca leve defensivos agricolas dentro da cabine. Se ocorrer acidente que provoque
vazamentos tomar medidas para evitar que o defensivo agricola chegue a lagos ou rios. Avise as
autoridades e o fabricante do defensivo agricola.

AO ARMAZENAR: Construa um depésito para defensivos agricolas em alvenaria. Revestir o piso com
material impermeavel. Ndo encostar as pilhas de produto no chdo ou nas paredes. Use um estrado.
Manter no local um tambor com areia para absorver eventuais vazamentos. Do lado de fora do depésito,
manter torneira e chuveiro para os aplicadores.

SINTOMAS de intoxicagdo: Desmaios, angustia, ansiedade, convulsdes, fraqueza, dor de cabega, mal-estar,
vertigem, visdo diferente, ansia, vémitos, dores de barriga, diarreia, urina com cor e consisténcia
diferentes, irritagdo dos olhos, nariz e garganta, tosse e lagrimas.

PRIMEIROS socorros: Se a vitima vomitar, deixe-a sentada. Nunca dé qualquer bebida alcodlica ou leite
para pessoas intoxicadas. Mantenha a vitima calma e em posi¢do confortavel. Encontre o rétulo do
defensivo agricola. Chame um médico.

O conhecimento e o cumprimento das recomendagdes contidas neste manual diminuem os custos de
manutengdo e prolongam a vida do equipamento.

¢ Os servicos de manutengdo devem ser feitos por profissionais habilitados, qualificados e capacitados.
Mesmo que o equipamento tenha sido lavado, sera necessario fazer uso dos seguintes EPIs: macacdo de
mangas compridas, capa ou avental impermedvel, luvas impermeaveis, éculos e botas e mascaras
protetoras especiais providas de filtros adequados.

e Utilize pegas originais, pois elas garantem um perfeito funcionamento do equipamento.

¢ Servigos de manutengdo devem ser feitos com o equipamento acoplado ao trator, com as rodas calgadas
e com o motor diesel e TDP do trator desligado.

* Ndo faca improvisagdes ou utilize ferramentas inapropriadas durante a manutengdo do equipamento.

¢ Filtros e 6leos lubrificantes devem ser verificados periodicamente e trocados sempre que necessario ou
recomendado.

¢ Todo servigo de manutengao em tubulagdes ou mangueiras hidraulicas devem ser feitos apos a
despressurizacdo do circuito. Redobre a atengdo durante esse tipo de manutengao.

¢ Aidentificagdo dos locais de possiveis vazamentos deve ser feita com papel, e nunca com as maos.

¢ Estando o equipamento acoplado ao trator e a TDP, fique atento e distante das partes moveis do
equipamento; elas devem estar providas de suas prote¢des. Na duvida, chame a assisténcia técnica
credenciada.
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* Se ndo houver possibilidade de fazer a manutengao do equipamento com o motor diesel do trator
desligado e fora de galpGes, mantenha as portas e janelas do galpdo bem abertas para que haja circulagédo
constante do ar. O funcionamento de motores de combustdao em ambientes fechados produz gases téxicos
e podem asfixiar o operador em poucos minutos.

« E vedada a execucdo de servicos de limpeza, lubrificacdo e de manutengdo com a maquina em
funcionamento, salvo se o movimento for indispensavel a realizacdo dessas operagoes, quando deverdo
ser tomadas medidas especiais de prote¢do e sinalizagdo contra acidentes de trabalho.

¢ Os servigos de solda feitas nas barras, chassi ou demais partes metdlicas do equipamento, somente
poderd ser feito apos a retirada dos cabos da bateria do trator e apds a drenagem e lavagem do
reservatdrio de defensivo.

*Mantenha sempre os adesivos da maquina em perfeito estado de conservagao. Eles contém avisos e
recomendagdes importantes.

¢ Os protetores removiveis s6 devem ser retirados para execugdo de limpeza, lubrificagdo, reparo ou
ajuste. Apds o trabalho, eles deverdo ser recolocados.

¢ O trabalho de lubrificagdo dos componentes deve ser feito por uma pessoa capacitada, qualificada e
habilitada. Esse procedimento envolve varios riscos como: escorregamentos, contaminagdo, etc. Durante
esse procedimento, é recomendado utilizar luvas, 6culos e botas com solado antiderrapante. Se o
equipamento for usado, utilize também protetor respiratdrio facial (mascara) aprovado e adequado.

* N3o entre no reservatdrio de 400/2000 litros. Caso seja necessario, chame a assisténcia técnica
especializada.

ESCOLHA O TRATOR

As diferentes situagdes de trabalho encontradas pelos equipamentos agricolas levam-nos a adotar o
seguinte critério para a escolha de tratores para os produtos da linha STAR PEK.

e Verificar o peso da maquina (kg) na plaqueta de identificagdo do produto.

o Verificar a capacidade do reservatério de defensivo (litros).

o Verificar, na tabela de especificagdes técnicas, o consumo total de poténcia requerido em CV na TDP. Ex.:
Peso do equipamento = 385 kg Capacidade do reservatério = 2000 litros Consumo total de poténcia = 23
cv

> Escolha do trator em fung¢do do consumo de poténcia

considerar tratores cuja poténcia do motor seja de, no minimo, 90% superior a poténcia exigida para o
acionamento da maquina.

Ex.: Poténcia requerida pelo equipamento = 23 CV.

Trator recomendado: poténcia nominal minima do motor = 43,7 CV.

> Escolha do trator em fung¢do da capacidade de levante do sistema hidraulico

considerar tratores cujo peso bruto seja, no minimo, igual a soma do peso da maquina vazia mais o peso
equivalente a capacidade do reservatorio.

Ex.: Peso da maquina vazia = 385 kg.

Capacidade do reservatério = 2000 litros (aproximadamente 2000 kg)

Peso bruto da maquina = 985 kg Trator recomendado: peso bruto igual ou superior a 985 kg.

PREPARO DO TRATOR PARA ACOPLAMENTO

> Ajuste das pegas para acoplamento da maquina ao 32 ponto

ATENCAO! A instrugdo abaixo é um exemplo dos ajustes que devem ser feitos para o acoplamento correto do
equipamento aos "trés pontos" do trator. Para exemplificar, usaremos o trator FORD 4600. Entretanto, vocé deve
proceder como especificado no manual de instrugGes de seu trator.

> Brago de ligagdo da barra esquerda

e Para ajustar o comprimento do brago de elevagdo esquerdo na posicdo desejada, solte o pino e gire a
metade inferior (2) do brago de elevagao.

NOTA: A graxeira (1) deve estar voltada para cima.

> Caixa de nivelamento
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e Para ajustar o nivelamento transversal do implemento, gire a manivela (1) localizada na caixa de nivelamento.
] v ip

> Ajuste do terceiro ponto
Solte a trava (1) e gire a manga (2) para ajustar o comprimento do brago do terceiro ponto. Durante o
transporte, prenda a chapa da barra do 32 ponto ao pino (3) do cavalete.

> Cavalete do terceiro ponto

e O cavalete possui duas posicdes (1 e 2) para colocagdo do 32 brago e duas posicGes (3 e 4) para fixagdo
do pino inferior do cavalete.

* Obtém-se desta forma 4 posigdes diferentes para o conjunto.

> Posicionamento dos furos
e Essas quatro posigdes sdo adequadas, conforme os tipos de implementos a serem acoplados, devendo
seguir as seguintes combinagdes:

POSICAO DO 32 BRAGO | CAVALETE TIPO DE SERVIGO
Ne1 N4 SERVICO SUPER LEVE
Ne1 Ne3 SERVICO LEVE
N22 No4 SERVICO MEDIO
N22 N3 SERVICO PESADO

> Estabilizadores

¢ As correntes estabilizadoras devem ser instaladas para limitar os movimentos laterais do equipamento
montado nos "trés pontos".

® As correntes devem ser ajustadas de acordo com as barras do implemento que esta sendo utilizado. Para
ajusta-las, alivie a contra-porca (1) e gire a porca reguladora (2), conforme necessério e reaperte a
contraporca.

ACOPLAMENTO DO EQUIPAMENTO AO TRATOR

¢ Retire ou desloque a barra de tragdo do trator para o lado.
* Monte a maquina no sistema de 3 pontos do trator e nivele-a como mostra a figura ao lado.

¢ Ajuste a alavanca de levante hidrdulico do trator de forma que ela ndo possibilite o levantamento da maquina
além do necessério.

¢ Ajuste o carda. Caso seja necessario, corte as barras macho e fémea de forma que, depois do acoplamento da
magquina, o carda fique com as folgas recomendadas na figura abaixo.

A

4

O Monte os garfos alinhados confe rr'\n_l
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ESPECIFICAGCOES TECNICAS
Modelo: STAR PEK 2000

Peso

Peso da maquina vazia: 500KG
Dimensdes

Largura: 1,45m

Altura: 2,40m

Reservatdrio principal

Material: polietileno (plastico)
Capacidade: 2000L

Reservatodrio de agua limpa

Material: polietileno (plastico)
Capacidade: 10L

Agitador de calda: Sistema hidraulico (retorno)
Bomba

Modelo:40/75

Capacidade de recalque: 751/min

Pressdo maxima de trabalho: 500 Ibf/pol2
Mandémetro

Modelo: com escala estendida

Comando

Modelo: AGRISTAR AG 42

Filtro de sucgdo

Modelo: FVS-100

Malha: 60

Bicos Bico TK-MDC 02: Jato piano 150° Bico BP 10/ AG 20: Jato piano descentrado até 4.8m
Pressdo recomendada: 3,0 kgf/cm2 (43,5 psi) Espacamento entre bicos: 2 m Faixa de
aplicacdo (1,20 m de altura do alvo): 10m Barras Comprimento: 2,2 m Acionamento: Manual
Altura: 1,2a2,6 m

Velocidade de trabalho Velocidade recomendada: 2 a 6 km/h Reabastecedor (opcional)
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Modelo: Sucgdo

OPERAGCOES E REGULAGENS

0 Filtro de sucgido

Posicionado entre o depdsito e a bomba de defensivo, o filtro de suc¢ao tem a fungao
de reter todo e qualquer tipo de impureza antes que a mesma atinja a bomba de
defensivo.

Possui, em lugar de facil acesso, um registro de fecho rapido que impede o fluxo de
liquido durante as operag¢oes de limpeza do filtro, troca de elementos filtrantes ou
manutenc¢ao da bomba.

O registro do filtro deve permanecer sempre aberto durante o funcionamento do
pulverizador.

Caso fique fechado por esquecimento, um ruido anormal na bomba indicara a falha
operacional e podera provocar danos na bomba.

0 Bomba de defensivo

As bombas de defensivos usadas nos pulverizadores AGRISTAR possuem capacidade
de vazao que pode variar de 38 até 300 litros por minuto.

Com capacidade de vazao de 38 litros por minuto a 540 rpm, a bomba: AG40,
trabalha com pressao de até 21 kgf/cm? (300 Ibf/pol).

0 Regulador de pressdo

O comando regulador de pressdo proporciona regulagens na faixa de 1 a 21 kgf/cm?
(14 a 300 Ibf/pol), indicadas no mandmetro. A alavanca (n21), abre e fecha o fluxo de
defensivos para ambos os lados ou somente para um deles, tornando as aplicagoes
em arremates mais faceis e com menores perdas.

0 Bicos de pulverizagdo — Porta bicos simples com vélvula anti-gotejo

¢ Os bicos de pulverizagdo tém a funcao de gerar gotas e distribui-las uniformemente
na area que esta sendo tratada.

Suas caracteristicas quanto a vazao, ao angulo de abertura e ao tamanho das gotas
estdo associadas a pressdo de trabalho, normalmente expressa em kgf/cm? ou
Ibf/pol.

Trabalhar acima das pressoes recomendadas pelo fabricante, diminui a vida util dos
bicos.
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0 carda

O carda da maquina é montado com proteg¢ao para maior seguranga do operador.

Esta protecao é constituida de uma série de componentes plasticos que envolvem o
carda e evitam o contato com o operador e suas vestimentas, diminuindo os riscos de
acidentes. Evitam também danos nas culturas que podem ser provocados por
enrolamento.

O Filtrode linha

A Agristar coloca a disposi¢ao dos agricultores filtros de linha para o circuito
defensivo dos pulverizadores de barra. Para cada segmento de barra é montado um
filtro na linha de pressao. Este filtro possui malha 80 e otimiza a filtragem para os
bicos. Para atender os equipamentos ja em uso, foram criados alguns kits que sao
especificos para cada linha de produto.

Instru¢des de montagem:

Para a instalagao correta dos filtros na maquina, a mangueira de pressao devera ser
conectada no sentido indicado pela seta existente no corpo do filtro.

0 Tanque paralavar as mdos

O deposito de agua para lavagem das maos é um recipiente plastico com capacidade
para 12 litros.

Localizado em local de facil acesso, este recipiente deve estar sempre cheio de agua
limpa para a limpeza das maos e outras partes do corpo que possam ter contato com
defensivos agricolas durante o manuseio destes produtos.

0 Kit mandmetro (Opcional: acessério fornecido mediante solicitacdo, ndo
acompanha o equipamento)
foi projetado para verificar a pressao real de pulverizagao dos bicos. Pode ser

instalado tanto nos pulverizadores que utilizam conexdes e capas de bicos universais
como também nos porta-bicos mais completos como o Quadrijato e o Bijet,

O Cuidados no uso do kit manémetro

utiliza mandmetro de baixa pressio (100 Ibf/pol). Os reguladores de pressio, que
normalmente equipam os pulverizadores, podem facilmente atingir pressées acima
de 100 Ibf/pol, o que ird danificar o manémetro. Para maior durabilidade do
manometro, feche o registro apds regular a pressao.
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0 Visor de Nivel

¢ Localizado no lado direito do operador, o visor de nivel possui escala graduada que
facilita a identificacdao da quantidade de calda existente no reservatdrio. Durante a
pulverizacgao, certifique-se de que o nivel de calda existente no reservatdrio nao fique
abaixo de 50 litros para que a bomba nao funcione sem agua.

0 Lavador de embalagens

¢ O lavador de embalagens vem montado na boca do reservatério e proporciona o
descarte das embalagens vazias de forma correta e segura. Lave as embalagens apds
o uso do contetido por 30 segundos, antes dos residuos comegarem a secar.

¢ Faca a triplice lavagem das embalagens.

Para mais informagdes, consulte o item "Operag¢6es e Regulagens - Procedimentos
para utilizacdo do lavador de embalagens."

0 Abastecimento do reservatério (Opcional: ndo acompanha o produto,

fornecido mediante solicitacdo do cliente)

¢ Desconecte a mangueira da camara (1), e conecte-a na mangueira do abastecedor
(2);

Coloque o abastecedor (3) no depdsito de agua e a outra extremidade na boca do
tanque;

e Acione a bomba de defensivo com 540 rpm;

e Apds o término do abastecimento, conecte novamente a mangueira (1) na cdmara
de compensacao;

Adicione o produto no tanque e deixe a maquina ligada por 5 minutos para que a
mistura se torne homogénea.

e A faixa de aplicagao alcan¢ada pelo STAR PEK 2000 varia de 1,21 a 3,80 metros.
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VOLUME DE APLICAGAO

Calculo do volume de pulverizagdo através da formula

Velocidade do trator (km/h)

Pressdo

(8]

25 3 35 4 45 5 55

==

[[-2]

Volume de pulverizacao (I/ha)

30 493 | 394 | 329 | 282 | 246 | 219 | 197 | 179 | 194

45 570 | 456 | 380 | 326 | 285 | 253 | 228 | 207 | 190

60 656 | 525 | 438 | 375 | 328 | 292 | 263 | 239 | 219

Atencao:

A seguranca e a protecdo de quem aplica, dos animais e do meio ambiente dependem da
aplicacio correta dos defensivos, portanto, diversos cuidados devem ser tomados durante
a sua utiliza ao.
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TECNOLOGIA DE APLICAGAO DE DEFENSIVOS
> Tecnologia de aplicagao de defensivos

O sucesso da aplicacdo ndo depende somente de um bom equipamento e do defensivo
usado de forma correta. Depende também de fatores a serem determinados no
campo, com orienta¢do especializada. Dentre estes fatores, lembramos alguns
conceitos que devem fazer parte de um critério de avaliagdo para que resultados
positivos sejam alcancados dentro do programa de controle quimico de agentes
biolégicos (doencas, pragas e plantas daninhas).

> Momento oportuno

Consiste em escolher o momento ideal em fungao das caracteristicas do defensivo e
também das condi¢des do campo, como:

¢ Nivel de infestacdo de pragas, doencas ou plantas daninhas;
> Seguranga na aplicagao

E fundamental que a seguranca do homem, dos animais e do meio ambiente sejam
preservadas. E obrigatdrio o uso de equipamentos de protecdo individual durante a
aplicacao de defensivos.

> Dosagem correta

E fundamental, para qualquer tipo de aplicacdo, que a manutencdo da dosagem
correta do defensivo seja mantida durante todo o processo de pulverizagdo. Isso é
possivel quando se tem um bom equipamento e também com a calibracdo correta do
pulverizador antes de iniciar a aplicacao.

> Boa cobertura

Uma boa cobertura consiste em obter gotas de tamanho ideal para atingir o alvo com
uma boa uniformidade de distribuicdo, com resultados positivos no controle e sem
danos ao meio ambiente. Ao contrdrio do que muita gente pensa, o volume de
aplicacdo ndo tem muita influéncia no resultado do tratamento, pois a quantidade do
veiculo (dgua, dleo, etc.) por unidade de area tem a finalidade uUnica de diluir,
transportar e facilitar a distribuicdo do principio ativo sobre a superficie do alvo, seja
ele solo, plantas, etc.

Fatores como:
Momento oportuno
Seguranca na aplicacao
Dosagem correta

Boa cobertura

CondicGes operacionais da maquina
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Operador bem treinado

Estdgio de infeccdo das doencas;

Estagio de desenvolvimento das plantas daninhas;
CondicgGes climaticas.

Evite aplicar com temperaturas superiores a 30° C (dependendo do produto quimico) e
com umidade relativa do ar inferior a 50%, ventos de velocidades inconstantes
(velocidade maxima 10 km/ hora) e com mudanca frequente de dire¢do. A calibracdo
pode ser obtida através de métodos praticos ou por célculos (consulte as instrucées
referentes a calibracdo dos pulverizadores que se encontram na pagina sobre
"CALIBRACAO DO PULVERIZADOR"). Isso significa que se pode obter uma mesma co-
bertura com diferentes volumes de pulverizagao. Na pratica, tem-se observado
diferentes volumes para as mesmas finalidades devido a fatores de ordem operacional,
como também regional.

0 Quando ndo pulverizar

* N3o pulverizar nas horas de ventos fortes e temperatura elevada.

® Nunca pulverizar contra o vento.

0 Quando pulverizar

e Pulverizar nas horas mais frescas do dia, ou seja, pela manha ou a tarde.
® Pulverizar sempre no sentido do vento (brisa suave).

0 Bicos kematal - série DEF jato plano defletor (tipo leque)

Sdo indicados para aplica¢des de produtos quimicos que requerem gotas grandes, para
minimizar a deriva provocada pelos ventos. ® Os jatos de pulverizagao sdo formados pelo
impacto do liquido em uma superficie defletora do bico.

.!\
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Bicos

Pressao (Ibf/pol?)

. odi 15 20 25 30
Cor Codigo Vazio (L/min)
Laranja DEF-01 D/0, 23/1 0,25 0,29 0,31 0,34
Verde DEF-015 D/0, 35/1 0,41 0,47 0,51 0,56
Amarelo DEF-02 D/0, 46/1 0,47 0,54 0,61 0,66
Vermelho | DEF-04 D/0, 92/1 0,95 1,04 1,18 1,28
Marrom DEF-05 D/1, 15/1 1,20 1,34 1,54 1,63
Cinza DEF-06 D/1, 39/1 1,54 1,73 1,95 2,07
Branco DEF-08 D/1, 85/1 1,92 2,15 2,41 2,60
Bordo DEF-105 D/2, 43/1 2,50 2,60 2,98 3,24

Filtros dos bicos: bicos laranja e verde - malha 80, demais bicos - malha 50
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> Especificacdo para pedidos

Cor
do | Laranja | Verde |Amarelo|Vermelho|Marrom| Cinza | Branco | Bordd
bico
Co- | DEF-01 | DEF- | DEF-02 | DEF-04 | DEF-05 | DEF-06 | DEF-08 | DEF-
digo 015 105
RG | 457366 | 457374 | 457382 | 457390 [ 457408 | 457416 | 457424 | 457432

> Bicos de kematal - série EFJATO plano uniforme (tipo leque)

CARACTERISTICAS TECNICAS
Formato do jato | Jato plano (leque)
Angulo do jato | veja tabela
Material de Kematal
fabricacao (engineering plastic)
Identificagao de | Cor e cédigo do
vazao bico (norma 1SO)

* Os bicos Jato Plano Uniforme da série 80
EF sdao recomendados para aplicaciao de
produtos quimicos em faixas individuais.
Formam jatos de 80° produzindo um pa-
drdo de pulverizagao (ou deposigao) retan-
gular e estreito, com distribuicao uniforme
ao longo de toda faixa de pulverizacao.

Bicos Pressao (Ibf/pol’)
20 25 30
Cor Codigo
B Vazdo (L/min)
Verde 80 EF-015 FE 80/0,6/3 0,42 0,46 051
Amarelo 80 EF-02 FE 80/0,8/3 0,56 0,61 0,68
Roxo 80 EF-03 FE 80/1,2/3 0,86 0,95 1,05
Vermelha 80 EF-04 FE 80/1,6/3 1,18 1,30 1,42
Filtros dos bicos: hico verde - malha 80, demais bicos - malha 50
> Especificagao para pedidos
Cor do bico Verde Amarelo Azul Vermelho
Cod igo 80-EF-015 B0O-EF-02 80-EF-03 80-EF-04
RG 454215 454223 454231 454249

Para pedidos, especificar: codigo do bico e RG. Ex.: bico 80-EF-015 RG: 454215
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> Faixa de aplicacao: 2,90 metros

Vazio Velocidade de trabalho (Km/h)
Bi Pressao total
icos (Ibf/pol?) | (L/min) |20 [3.0[35]40[45] 5 [55] 6
5-bicos Volume de pulverizagao (L/ha)
2 DEF-015 (verde)| 20 2,2 228152130 114101 ] 91 | 83 | 76
+ 25 2.4 248166142124 110 99 [ 90 | 83
3 EF-015 (verde) 30 265 |274]183[157[137[ 122110 [100] 91

> Faixa de aplicacao: 3,08 metros

Vazio Velocidade de trabalho (Km/h)
Bicos Pressao | total 2,0/3,0(35(40[45]| 5 |[55] 6
(Ibf/pol®) | (L/min) | = ' : ’ ' '
5-bicos Volume de pulverizagio (L/ha)
2 DEF-015 (verde)| 20 2,2 |214]143[122|107| 95 | 86 | 78 | 71
-k 25 2,4 |234|156[134[117]104] 94 | 85 | 78
3 EF-015 (verde) 30 2,65 |258]172]1a7[129] 115 [103] 94 | 86

> Faixa de aplicagao: 3,26 metros

Vazio Velocidade de trabalho (Km/h)
Bicos Pressio totgl
(Ibf/pol?) | (L/min) 2,0[3,0[3,5/40[45] 5 [55] 6
5-bicos Volume de pulverizacio (L/ha)
2 DEF-015 (verde)| 20 2,2 [202]135[ne|101] 90 [ 81 ] 74 | 67
+ 25 24 [221]147[126[110| 98 | 88 | 80 | 74
3 EF-015 (verde) ™3, 2,65 |244]163]139[122[108| 98 | 89 | 81

> Faixa de aplicacao: 3,44 metros

Vazio Velocidade de trabalho (Km/h)
Bi Pressao total
icos (Ibf/pol?) | (Umin) [2:013.0[3,5[4,0[45] 5 [55] 6
5-bicos Volume de pulverizagao (L/ha)
2 DEF-015 (verde)| 20 22 |192]128[110] 96 [ 85 [ 77 [ 70 | 64
+ 25 2.4 |209]140[120]105] 93 | 84 | 76 | 70
3 EF-015 (verde) 30 265 |231|154]132[116[103] 92 | 84 | 77
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> Faixa de aplicacao: 3,62 metros

Vazio Velocidade de trabalho (Km/h)
Bicos Pressio total
(Ibf/pol?) | (L/min) [ 2:013.0[3,5[40[45[ 5 [55] 6
3-bicos Volume de pulverizagio (L/ha)
2 DEF-015 (verde)| 20 22 |182]122]104] 91 [ 81 | 73 [ 66 | 61
_ + 25 24 |199]133]|114| 99 | 88 | 80 | 72 | 66
3 EF-015 (verde) 30 265 |220]|146|125]110] 98 | 88 | 80 | 73

> Faixa de aplicacao: 3,80 metros

Vazio Velocidade de trabalho (Km/h)
Bicos pressao | total 2,0(30[35]40]45]| 5 [55] 6
(Ibf/pol?) | (L/min) | 20 [3,0]3,5]4,0]4, :
5-bicos Volume de pulverizacao (L/ha)
2 DEF-015 (verde) 20 2,2 174|116 99 [ 87 | 77 | 69 | 63 | 58
+ 25 24 |189|126|108| 95 | 84 | 76 | 69 | 63
3 EF-015 (verde) 30 2,65 1209]139]120[105[ 93 [ 84 [76 | 70

ESCOLHA DA FAIXA DE PULVERIZAGAO

Faixa de aplicacio (metros)
Produto —
Quimico Inicio do ..
trabalho Maxima
Fungicidas 15 25
Inseticidas 20 35
Herbicidas 5 30
em pastagens

Selecione a faixa de pulverizagao em fungao do estagio de desenvolvimento da planta, do tipo
de praga ou doenca, dos produtos a serem aplicados e das condig¢des climaticas.

* Na tabela ao lado, estdo indicadas algumas sugestdes de faixa de aplicagdo. Com o decorrer
das aplicagOes, o operador devera determinar as faixas mais adequadas as condi¢Ges de
trabalho.

25



DURANTE A MANIPULAGAO DO DEFENSIVO:

¢ Seguir atenciosamente as instrugdes contidas nos rétulos dos produtos quimicos;

e Usar os equipamentos de protecdo individual;

¢ N3o comer, beber ou fumar durante o manuseio;

e Manusear os defensivos somente em locais arejados;

e Lavar com agua e sabdo as partes do corpo atingidas por defensivos.

DURANTE O MANUSEIO DO EQUIPAMENTO

Verificar as condi¢Ges de funcionamento do equipamento;
Nao desentupir bicos, valvulas e tubula¢des com a boca;

¢ Nao pulverizar contra o vento;

® Nao pulverizar nas horas mais quentes do dia;

e  Utilizar os equipamentos de protecdo individual;

e Nao fumar, beber ou comer durante o manuseio de produtos quimicos.

Calculo do volume de pulverizacao através da formula

e A calibracao dos pulverizadores pode ser obtida através de calculos efetuados através da

formula abaixo.

¢ Os volumes de pulverizacdao podem ser obtidos da seguinte forma:

Volume de pulverizacio

Q =q. 600 (L/ha)
v. il

Vazio dos bicos

q=Q.V.F (L/min)
600

Sendo:

Q - Volume de pulverizacio (L/ha)
g - Vazao total dos bicos (L/min)

f - Faixa tratada (metros)

v - Velocidade do trator, em km/h

600 - Fator de conversio de unidades

Exemplo:

Vaz3do dos bicos = 2,40 litros/min a 25 |bf/pol? (DEF-015 + EF-015)

Faixa de de aplicagdo =3,20 m

Velocidade de trabalho = 4,0 km/h

Q =qx 600 (L/ha) Q= 2,40 x 600 Q= 1440

VXT

4 x 3,20 12,8

Q= 112,5 L/ha
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CALIBRAGAO DO PULVERIZADOR (METODO PRATICO)

Faca uma revisao completa do equipamento:
Filtro de sucgdo, filtros de linha - limpeza.
Mangueiras - se ndo estdo furadas ou dobradas.

Regulador de pressao - componentes: sede da valvula, valvula e mola, se ndo estdo gastas ou
presas por impurezas.

Bomba - se ndo ha vazamentos e se o 6leo lubrificante esta no nivel.

Bicos - se sdo do mesmo tipo, se ndo estdo desgastados, se ndo diferem em mais de 10% de
vazdo e se os filtros dos bicos estdo limpos.

UMA VEZ VERIFICADO TODOS OS ITENS, INICIA SE A CALIBRACAO DO PULVERIZADOR.
1 - Marque 50m no terreno a ser tratado.

2 - Abasteca o pulverizador até encher o tanque com agua limpa.

3 - Posicione a maquina pelo menos 5m antes da primeira marca.

4 - Acione a TDP a 540 rpm.

5 - Escolha a velocidade de trabalho.

6 - Através do comando, abra a pulverizacao.

7- Quando a maquina passar pela primeira estaca, dispare o cronGmetro.
8- Quando a maquina passar pela segunda estaca, pare o cronémetro.

9 - Anote o tempo que o pulverizador gastou para percorrer os 50 metros.
10 - Em terrenos irregulares repita a operagao varias vezes e tire a média.
11 - Meca a faixa de aplicagao.

12 - Com o pulverizador parado em local plano, de preferéncia no mesmo local onde foi
abastecido, complete o tanque e mega o volume gasto.

13 - Calcule o volume de pulverizagdo em litros/ha, através da férmula:
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Calibragao do pulverizador (método pratico).

v

-
-

50m

ATENCAO!

Caso o volume de pulverizacao
nao seja o desejado, aumente
ou diminua a vazdo, através da
valvula reguladora, ou aumente
ou diminua a velocidade.

11 - Meca a faixa de aplicacao (f).

12 - Com o pulverizador parado em local
plano,de preférencia no mesmo local onde
foi abastecido, complete o tanque e mega
o volume gasto.

13 - Calcule o volume de pulverizacao em
L/ha, através da férmula:

Q = Vol x 10000
A

Onde:

Q = volume de pulverizacao em L/ha

Vol = volume gasto na area pulverizada
(em litros)

A = drea pulverizada (50 m x faixa de apli-
cacao (f) = m2)

Exemplo:
Yol = 5 litros
A=50mx3mif=150m’

Q =5 x 10000 = (333,33)|Q = 333,33 th%
150
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INSTRUGOES PARA DILUICAO DE PRODUTOS QUIMICOS

I\ ATENCAO!
N A

O funcionamento do pulverizador com menos de 50 litros de agua no tanque pode causar
sérios danos a bomba de defensivo. Nunca funcione o pulverizador por tempo prolongado
com menos de 50 litros de dgua no tanque.

Durante o manuseio de produtos quimicos, é fundamental o uso de equipamentos de protecdo
individual, tais como:

e Chapéu impermeavel de abas largas;

Oculos:

Mdscara;

Macacdo de mangas compridas;
Luvas impermeaveis;

Botas impermedveis.

Leia com atengdo o rétulo do produto quimico.

Coloque o produto em um recipiente com pouca de dgua. Agite a mistura.
Adicione a quantidade de agua que falta para completar o recipiente.
Agite até formar uma calda homogénea.

Adicione a calda preparada no depdsito.

Monte a tampa do depdsito e certifique-se de que ndo ha vazamentos.

LAVAGEM DAS EMBALAGENS SOB PRESSAO

¢ Os defensivos agricolas sdo acondicionados em embalagens apropriadas a cada tipo de
produto. coador valvula direcional fixador da vélvula vedacGes

* Apds a utilizagdo, estas devem ser descartadas de forma segura, a fim de ndo intoxicar o
homem nem contaminar o meio ambiente.

e E muito importante que, ANTES DO DESCARTE DAS EMBALAGENS VAZIAS, o restante do
produto que ficou no seu interior seja retirado E, EM SEGUIDA, DEVE-SE PERFURAR A
EMBALAGEM EM VARIOS PONTOS, A FIM DE INUTILIZA-LAS.

¢ As embalagens confeccionadas em material metalico, plastico e de vidro devem ser lavadas a
fim de providenciar a sua descontaminacao.
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0 Procedimentos para utilizagio do lavador de embalagens.

-hico aspers
_~Dico aspersor

P
PN _coador
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"f valvula direcional
/
/
L !
& # vedagoes
rE & 'ﬂ'/ __.I"If
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A
/

fixador da valvula

Posicione o frasco sobre o lavador de embalagens e acione a alavanca da vélvula
direcional a fim de efetuar a limpeza interna do frasco.

OBSERVACAO:

Durante 30 segundos, faca mo-
vimentos circulares da embalagem
sobre o lavador, visando atingir
toda a parte interna do frasco com
o jato de agua.

Complete o reservatdrio do pulverizador com agua.

ATENCAO!

Nunca acione a valvula direcional
sem que o frasco esteja posicionado
sobre o lavador de embalagens.
Apos a lavagem sob pressao, faca o
enxague final da embalagem.

Escoamento do reservatério principal
Ao final da pulverizagdo proceda a limpeza interna do reservatdrio principal.
Pulverize na lavoura a 4gua que estd no reservatdrio principal.
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Para escoar o reservatdrio principal basta puxar a corda da valvula de escoamento
localizada préximo da boca do reservatério. Enrole a corda no apoio através das
ranhuras para que a valvula permaneca aberta até o completo esvaziamento do
reservatoério principal.

Ap6s o total escoamento da 4dgua, desenrole a corda para que a valvula se feche
novamente.

> Enxague da embalagem

Coloque 4gua na embalagem até atingir 1/4 de sua capacidade. Tampe a embalagem e
aperte bem para evitar vazamento durante a agitacao.

¢ Agite vigorosamente a embalagem, em todos os sentidos (horizontal e vertical)
durante aproximadamente 30 segundos, para remover os residuos finais do produtos.
¢ Retire a tampa da embalagem e coloque cuidadosamente a agua de lavagem no
tanque do pulverizador.

¢ Mantenha a embalagem sobre a abertura do tanque do pulverizador até o
esgotamento do seu conteudo.

¢ A seguir, inutilize a embalagem furando-a. Cuide para nao danificar o rétulo da
embalagem.

INSTRUGOES PARA TRIPLICE LAVAGEM

Apés ter feito a lavagem da embalagem com a calda, é necessério fazer a TRIPLICE
LAVAGEM DA EMBALAGEM. Para isso, proceda da seguinte forma:

¢ Use equipamentos de protecdo individual - EPIs (luvas, avental, macacdo, 6culos de protecao,
chapéu, botas, mascaras).

¢ Encha a embalagem com aproximadamente 1/4 de agua limpa, coloque a tampa da
embalagem e aperte-a adequadamente, o suficiente para evitar um vazamento durante a
agitacao.

¢ Agite a embalagem vigorosamente em todos os sentidos durante aproximadamente 30
segundos, para remover os residuos do produto que ficaram aderidos nas paredes internas da
embalagem.

* Retire a tampa da embalagem e coloque cuidadosamente a dgua da lavagem no interior do
lavador de embalagem. Repita essa operagdo por mais duas vezes.

¢ Inutilize a embalagem, perfurando o fundo da mesma com um instrumento pontiagudo. Evite
danificar os rétulos das embalagens para que as mesmas sejam identificadas mesmo apés a
sua inutilizacao.

0 Informagdes adicionais

1. No caso de embalagem de tamanho médio ou grande (50, 100 e 200 litros), apds a lavagem
em volume adequado, coloque a tampa da embalagem, role-a no chdo durante
aproximadamente 30 segundos.
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2. Complete a agitacdo elevando, alternadamente, as extremidades da embalagem apoiando
uma delas no solo.

Esta operacdo devera durar aproximadamente 30 segundos. Retire a 4gua de lavagem da
embalagem da mesma maneira que foi feito para retirar o produto e coloca-lo no tanque do
pulverizador.

Essa operacdo deverad ser repetida por mais duas vezes. Inutilize a embalagem ao final da
TRIPLICE LAVAGEM.

RECOMENDAGOES GERAIS

Diariamente, apds o término da pulverizacdo, coloque agua limpa no tanque, retire os bicos e
funcione a mdquina até esgotar toda a agua.

Limpe os bicos e filtros e recoloque-os. Limpe o filtro principal.
Lave a maquina interna e externamente.

Estes procedimentos evitam problemas nas aplicaces posteriores, tais como: obstru¢do dos
filtros, bicos, ramais e condutos, além de prolongar a vida util do seu equipamento.

Remova os equipamentos de protegao individual e lave-os.
Lave as roupas de trabalho separadas das demais roupas de sua familia.

eTome banho com bastante dgua e sabdo e troque de roupas.

0 Manutencdo dos componentes - Filtro principal

Os intervalos de limpeza dos filtros dependem da qualidade da dgua empregada e do tipo
de produto quimico utilizado.

Limpe os filtros quando necessdario ou todas as vezes que abastecer o pulverizador.
0 Filtro de linha

O intervalo entre limpeza do filtro depende da qualidade da dgua empregada e do tipo de
produto quimico utilizado. Limpe o filtro quando necessdario ou sempre que abastecer o
pulverizador.

0 Regulador de pressdo

Desmonte o regulador de pressao a cada 100 horas de trabalho.

Verifique se apresenta desgaste na valvula e sede da valvula. Substitua as pecas, caso seja
necessario.

0 Bicos de pulverizacdo
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Limpe os filtros e bicos diariamente ou quando necessario.

nao veda

¢ - Rompimento do diafragma.

d - Rompimento do diafragma com posterior
deposicao do produto.,

Problema Causas Correcoes
a - Falta de aperto na porcan® 1. a - Aperte a porca n® 1.
vl b - Impurezas no diafragma. b - Retire € limpe o diafragma.
Valvula

¢ = Substitua o diafragma.

d - Substitua o diafragma e limpe o con-
junto de émbolo.

0 carda

Lubrifique diariamente.

INFORMAGOES DETALHADAS SOBRE O CARDA: CONSULTE PAGINA REFERENTE A MANUTENGAO

DO CARDA.

0 Bomba

de defensivo

Lubrifique a bomba diariamente (quando em servigo), usando uma das graxas citadas na tabela

de lubrificagao.
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TABELA DE OPERACOES

Tabela de operacdes

Periodicamente
ao utilizar o
ao receber o S sempre que
equipamento :al!n: 1° vez pulverizar

Siga rigorosamente as informacdes
contidas neste manual de instrugdes

Verificar se todos os componentes estao
intactos

Conferir os componentes da caixa de
acess6Brios

Exigir a montagem dos componentes e
acessbrios, operacao e manutencgao

Efetue a limpeza e lubrifique todos os pontos
do cardan

Verificar se os pinos do engate estao
devidamente contra pinados

Retirar a barra de tragéo do trator

Ajustar os comandos para que nao provoguem
impactos no trator durante as manobras

\Verificar se os bicos graxeiros estdo
lubrificados

Reapertar as porcas de fixagio do tanque

Utilizar equipamentos de protecao
individual (EPIs)

Nao desenvolver velocidades excessivas

Nao pulverizar contra o vento

Cuidado com as redes elétricas

Nao fumar, ndo comer e ndo beber durante a
aplicacao

Apos o trabalho, despir-se das roupas
protetoras e tomar banho
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Tabela de operagdes

Periodicamente

a cada
abasteci-
mento

diariamente
ou a cada
10h

a cada
30h

a cada
100h

a cada
500h ou

anualmente

Limpar o filtro de sucgao

Lubrificar bomba de defensivo

Lubrificar bicos e filtros

Verificar bicos graxeiros e pinos de
articulagao

Lavar o pulverizador interna e
externamente

Verificar se ha escoriagGes na pintura.
Retocar com tinta a parte atingida

Observar se ha vazamentos de
defensivo, se ocorrido, corrigir o
vazamento

Guardar o equipamento em local seco,
coberto e ventilado

Reapertar os parafusos de fixacao do
tanque

Desmonte as capas do cardan, limpe e
lave as pegas, lubrifigue e monte
novamente

Lubrificar a articulagdo das barras

Limpar e revisar os componentes do
regulador de pressao

Lavar a maquina interna e
externamente, pincelar as partes
sujeitas a oxidagado com dleo lubrificante

Realizar a manutengao preventiva da
bomba de defensivo
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CARDA (CONVENCIONAL)

ATENCAO!

Operar somente com carda dotado de protecao de seguranca. Todo tipo de
manutencao no carda deve ser feita com uso de epis como: luvas protetoras,
botas, 6culos, etc. Essas operacoes devem ser feitas com a maquina parada e
o motor do trator desligado.

17 - Utilizacdo e Manutencao

¢ Acople o carda na tomada de potén-
cia.

* Ajuste o comprimento cortando as bar-
ras e a prote¢ao proporcionalmente.

OBSERVACAO:
Lime e limpe todas as re-
barbas.

¢ Lubrifique as barras macho e fémea.

e Acople o carda e instale a corrente
de seguranga.

OBSERVACAO:
Monte a corrente com folga,

considerando 05 movimentos
angulares.

* Em manobras excessivamente fecha-
das desligue a tomada de poténcia.

ATENCAO!
Operar somente com carda dotado de protegao de seguranga.
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2" - Manutencao, limpeza e servigos
a) Desmontagem

1-Remova o parafuso-trava.
2-Gire o cone até a posicao indicada.
3-Solte a protecdo de seguranca.

4-Remova o anel deslizante,

b} Montagem
5- Limpe e lubrifique as barras do carda.

6- Instale o anel deslizante no encaixe
com as ranhuras viradas para a barra.

7- Encaixe a protecio de seguranca.
8- Gire o cone até a posigao indicada.

9- Prenda o parafuso-trava.
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ARMAZENAGEM DO EQUIPAMENTO NO INVERNO

reservatonio .

/’R comando de defensivo

camara de
COmpensacan mangueira

registro
do filtro

filtro
principal

anel

bhomba de defensivo

0 Procedimentos
e Drenar o tanque por completo, deixando a alavanca da valvula de abastecimento na posigdo
intermedidria.

Posicionar a alavanca do comando de defensivo para que a mesma fique aberta, liberando a
agua existente no circuito.

e Certifique-se visualmente de que o depdsito e demais componentes foram drenados. ®Repita
a operacdo no final de cada dia de trabalho durante o periodo de inverno.
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IDENTIFICAGAO E CORREGAO DE PROBLEMAS

depdsito

filtro de
defensivo

mangueiras
de retorno

comando de
defensivo

camara de
. COMPENSACan

mangueira

bomba de

defensivo barras de pulverizacio

pressao normal

a) DEFICIENCIA DE SUCCAO E RECALQUE
* Nao sai liquido nos bicos;
* Nao ha retorno de liquido para o tanque;

* O manoémetro ndo indica pressao.

b) INSUFICIENCIA DE PRESSAQO (FALTA
PARCIAL DE PRESSAQ)

pressan insuficiente

* O liguido nao é pulverizado com a pres-
sa0 correta;

+ O angulo de aspersao é menor do que o
especificado;

* O mandmetro indica pressao menor.

) OSCILACAO DE PRESSAO

+ O ponteiro do mandmetro oscila;

* O angulo de aspersao do jato oscila.
d) INTERMITENCIA

* O ponteiro do manémetro vibra com
intensidade;

* As mangueiras de pressao vibram com
intensidade;

* O angulo de aspersio do jato apresenta
variagao pulsativa.
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Deficiéncia de succédo e recalque

Sintomas: o liquido ndo sai nos dutos e, observando a mangueira de retorno, ndo ha fluxo de

liquido.

Provaveis causas

indicagoes e correcdes

Falta total de rotagao na tomada de potencia

A maquina devera estar acionada com 540 rpm na
TDP. Verifique visualmente se a bomba esta sendo
acionada

Falta de agua no tanque

Para funcionamento do circuito de defensivo, &
necessario que haja um minimo de liquido, caso
contrario nao havera pressao

Registro do filtro fechado (fecho rapido)

Pela constituigao do registro de fecho rapido,
mesmo na posicao fechada, havera passagem de
liguido quando a bomba funcionar, porém, havera
insuficiéncia de fluxo

Filtro sujo

0 filtro sujo impede o livre fluxo do fluido. Limpe o
filtro por ocasido de cada reabastecimento ou com
maior frequéncia, dependendo da qualidade da agua
e do tipo de produto quimico

Obstrugao nas mangueiras

Verifigue se a mangueira que liga o filiro 2 bomba

esta dobrada. Verifique se nao ha obstrugao nas
mangueiras do tanque ao filtro. Encha o tanque,
abra o registro e verifique se a agua flui
abundantemente

Entrada de ar

Verifique o anel de vedagéao do filtro. A vedagao do
filtro deve ser correta, sem vazamentos

Bomba nao esta succionando

Retire a tampa das valvulas de sucgédo. Verifigue o
estado de conservagao das valvulas e faga a
substituicao caso seja necessario

Excesso de vazéao (vazao dos bicos acima do
limite recomendado)

Verifique se a vazao dos bicos esta dentro dos Imites
recomendados (verifique a tabela de vazao). Substitua
os bicos com vazao superior a 20%.

Utilize somente os bicos recomendados pelo
fabricante do pulverizador

Bomba com menor capacidade de recalque

Desligue a mangueira de pressao do comando.
Funcione a maguina com 540 rpm na TDP. Colete
agua durante um minuto. Mega o volume coletado. 0
volume devera ser proximo do valor nominal da
bomba.

BP 40 = 40 l/min

BP 75 = 75 l/min

BP 100 = 100 l/min

BP 150 = 150 l/min
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Oscilacao de presséo

Provaveis causas indica os e corregoes

Correias frouxas Correias sem tensao, nao acionam a bomba
corretamente

Entrada de ar no sistema de admissao Ocasionada por mangueira furada, anel de vedagao
do filtro danificado, etc. Verifique e corrija os
vazamentos de liquido que houver

Regulador de pressao Verifigue a valvula e a sede para certificar-se do
perfeito ajustamento desses componentes

Intermiténcia

Provaveis causas indicagGes e ocorréncias

Registro do filtro fechado (fecho rapido) Pela constituicdo do registro de fecho rapido, mesmo
na posigao fechada, havera passagem de Liquido
quando a bomba funcionar, porém, havera
insuficiéncia de fluxo

Bomba - Mal funcionamento das valvulas | Valvula com deficiéncia de vedacgao podr impurezas
ou emperramento

Cabecote furado internamente Substitua o cabegote

CUIDADOS GERAIS

0 cCuidados com o uso de equipamentos e defensivos

Advertimos os proprietarios e usuarios de que o USO INDEVIDO deste equipamento e dos
produtos quimicos por ele aplicados pode causar danos as pessoas, aos animais e ao meio
ambiente.

e Leia com atencdo este manual e as recomendagdes dos fabricantes dos produtos utilizados.

e Siga rigorosamente as instrugdes de uso do equipamento e dos defensivos para obter
maiores garantias de seguranca e eficiéncia no tratamento de sua lavoura.

0 Apés o término da aplicagdo

,! ATENCAO!
W/ Evite deixar sobras de defensivos no depésito ou mesmo armazena-las por tempo
prolongado. Na altima aplicacao, prepare a calda na quantidade suficiente para tratar o pouco

de lavoura que resta.

Seguir sempre orientagdo técnica adequada.
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Esvazie totalmente o tanque do pulverizador em um local seguro.

eEscolha um local onde ndo haja riscos de contaminacgao de rios, lagos, cérregos, represas, etc.,
para a lavagem do equipamento; Lave interna e externamente o equipamento com agua limpa
e detergente;

e Desmonte e limpe cada conjunto de bicos usando, se necessario, escova fina, esguicho de
4gua ou ar comprimido;

¢ Seque, lubrifique e guarde o equipamento em local seco e coberto;

* Retoque com tinta as partes metalicas para evitar que a corrosdo danifique o equipamento; e
aplique déleo lubrificante nas partes metalicas a fim de proteger contra corrosao;

* Remova os equipamentos de protecao individual e lave-os separadamente das demais roupas
de uso.

LIMPEZA E ARMAZENAMENTO

* No final do trabalho, coloque agua limpa no tanque (50% da capacidade) e funcione o
equipamento até esgotar toda a agua, a fim de limpar o circuito defensivo.

Limpe o filtro de sucgdo utilizando agua limpa, detergente neutro e uma escova com cerdas de
nylon.

Essas operacOes devem ser feitas com o uso de equipamentos de protecdo individual - EPIs
(luvas, mascara, etc.) e em locais onde ndo haja riscos de contaminagdo para pessoas, animais,
fontes de dgua, residéncias, etc.

*Os danos na pintura devem ser reparados a fim de evitar a corrosao.

e Lave externamente a maquina com agua limpa e execute essa limpeza em locais que ndo
oferegam nenhum risco de contaminagdao ambiental.

* Guarde a maquina em local coberto, seco e arejado.

*N3do guarde a maquina em ambientes onde estejam armazenados alimentos para o homem
ou animais, que possam ser contaminados.

*N3do guarde a maquina em ambientes onde estejam armazenados defensivos e fertilizantes
gue possam provocar corrosao na maquina.

¢ N3o deixe que criangas ou animais se aproximem do equipamento.
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¢ N3o aplique nenhum tipo de solugdo nas partes plasticas ou de borracha como: pneus, porta
bicos, etc.

e Faca todos os reparos e manutengdes necessarios para manter a maquina perfeitamente
preparada para o préximo uso.

APOS A LIMPEZA, GUARDE A MAQUINA EM LOCAL COBERTO, SECO E VENTILADO.

GARANTIA

Introdugao

Esta maquina foi desenvolvida para atender as necessidades do tratamento fitossanitdrio das
lavouras agricolas, oferecendo boa qualidade na aplicagao.

Para obter o maximo de rendimento, é importante que todas as partes envolvidas executem
bem suas tarefas, seguindo sempre as orientagdes contidas no manual de instrucoes.

A GARANTIA DOS PNEUS seguira os critérios adotados pelo fabricante destes itens.
Consulte o site do fabricante dos pneus.

Todos os servigos em garantia deverdo ser realizados pela REVENDA OU AGRISTAR ou pela rede
de revendedores AGRISTAR. Nos casos de garantia, somente serdo utilizadas pegas originais,
novas ou remanufaturadas, a critério da AGRISTAR, bem como outros itens previamente
autorizados pela AGRISTAR para utilizacdo na maquina. O conserto e/ou a substituicdo das
pecas que apresentem mau funcionamento, de acordo com o Termo de Garantia, e no periodo
estabelecido por este, deverd ser executado pela REVENDA OU AGRISTAR ou pela rede de
revendedores DA AGRISTAR, sem qualquer dnus relacionado a pecas e/ou mao de obra ao
proprietario.
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Responsabilidades do Proprietdrio da Maquina

Cabe ao proprietdrio da maquina: Fazer cumprir e trabalhar de acordo com as recomendacdées
contidas no manual de instrugoes.

Exceto quando for o caso de concessdo de garantia, responsabilizar-se por todos os custos com
mao de obra, pegas e materiais de reposi¢ao utilizados e/ou substituidos nas revisoes.

Manter a maquina e todos os manuais de instrugdes em perfeito estado de conservagao.
Utilizar pecas, dleos e filtros originais conforme a recomendacdo da secdo: Planos de
Manutencdes, Filtros e Fluidos deste manual de instrugdes. Para que se possa fazer jus a
garantia, é obrigatdrio que o proprietario trabalhe dentro das recomendagdes contidas no
manual de instrugdes.

Termo de Garantia

concede garantia de pegas ou componentes ao primeiro proprietario da maquina identificada
na nota fiscal de venda, obrigando-se a reparar ou substituir pecas ou componentes que, em
condigBes de servico e uso normal.

segundo as recomendacdes técnicas, apresentarem MAU FUNCIONAMENTO, desde que
devidamente comprovados e obedecidas as seguintes regras:

PRAZO DE GARANTIA: 6 meses, ja incluida a garantia legal de 90 (noventa) dias, contados da
data da emissdo da nota fiscal da entrega técnica.

APLICACAO DA GARANTIA: todas as pecas e componentes eventualmente substituidos em
garantia serao de propriedade da AGRISTAR OU REVENDA.

Caso a maquina tenha um novo proprietario no periodo de garantia, o novo proprietario deve
procurar a revenda para efetuar o devido registro para continuidade da garantia.

Perda da garantia cessardo os efeitos da garantia quando forem constatadas quaisquer das
seguintes causas: Abusos, sobrecargas, acidentes, consertos ou desmontagem dos
componentes por pessoas ndo autorizadas.

Contaminacao dos circuitos hidraulicos por impurezas ou fluidos ndo recomendados. Operacao
ou manejo por pessoas inabilitadas, negligéncia na manuteng¢do ou modificagdes introduzidas
gue afetem o funcionamento, estabilidade e seguranca da maquina.

Quando ocorrer a utilizacdo da maquina em condig¢Ges adversas, contrariando as instrugdes da
AGRISTAR, tais como: operar com velocidades acima das recomendadas, sobrecarga de
trabalho, acidentes, etc.

Mau uso da mdaquina, contrariando as instrucdes técnicas do manual de instrugdes. Uso de
pecas e componentes ndo fornecidos pela AGRISTAR.

Alteracdo da maquina ou de qualquer caracteristica do projeto original.

Alteracdo, destruicdo ou perda da plaqueta de identificacdo da maquina ou de seus
componentes.
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Preenchimento incorreto ou incompleto da requisicdo de garantia. Itens excluidos da garantia
Todas as despesas relativas a 6leos do sistema hidrdulico, dleos lubrificantes, filtros, graxas e
similares, deslocamento de pessoal, reboque, transporte, socorro, danos materiais e/ou
pessoais causados ao comprador ou terceiros, mobilizacdo da maquina, manuteng¢do normal
(reapertos, limpezas, lavagem, lubrificacdo, regulagens) serdo de responsabilidade exclusiva do
proprietario da maquina.

Excluem-se, ainda, pneus, componentes elétricos, retentores, gaxetas, mangueiras, lampadas,
palhetas de limpador de vidros, maganetas e outras pecas sujeitas ao desgaste, que sdo
sujeitos as condicOes de garantia proporcionadas por seus fabricantes.

Partes que apresentam desgaste natural também estdo excluidas da garantia. e RevisGes
adicionais solicitadas pelo cliente, mesmo dentro do periodo de garantia, estdo sujeitas a
cobranca, segundo o critério adotado pela AGRISTAR ou pela REVENDA.

Danos causados por servicos de manutencdo inadequados ou manutencdes realizadas por
profissionais ndo autorizados pela AGRISTAR, uso de pecas e lubrificantes ndo recomendados
pela AGRISTAR, falta de local apropriado para estacionamento e pernoite livre de exposicao a
intempéries ou agentes externos, negligéncia ou uso improprio.
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IDENTIFICAGAO E ESPECIFICAGOES

Nota Fiscal n°:

N° de Série:

Nome da Fazenda:

Proprietario:

Endereco:

Municipio: Estado:

Entrega Técnica

Representante Jacto:

Assinatura: Data:

CERTIFICADO DE GARANTIA

Maquina Modelo

Série N° da maquina N° bomba de pulverizagao

Nome completo do proprietario
Enderego N° Telefone

Cidade Estado

Data da venda da maquina ao proprietario (por extenso)

A partir desta data a garantia entra em vigor.

N° da nota fiscal

Revendedor Telefone

Cidade Estado

Recebi as instrugoes referentes aos termos de garantia, operagao e manutengao do
produto.

Assinatura do comprador



Certificado de Entrega Técnica

REVENDA
Cidade: Estado:
Maquina: Modelo:
Ne: Data:
Assinatura do técnico Carimbo/Revenda
PROPRIETARIO
CNPJ: CPF:
Endereco: Ne:
Cidade: Estado:
CEP: Caixa Postal:
e-mail:

Assinatura do proprietario:

Certifico que a Entrega Técnica foi feita de acordo com as instrugdes do manual do
produto.




Registro de Visitas do Técnico

Data

N° Horas

Ocorréncias

Técnico/Responsavel
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